GKN SINTER METALS
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Bill To 100013245
MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CIGLAMINI, 4
[-70026- MODUGNO BA

Destinaz. sped
MAGNA

VIA DEI CICLAMINI, 4
[-70026— MODUGNO BA

100013245
PT S.P.A.

Termini di pagament DF FM 125

ITALY ITALY
Polizza di car 100178045 Customer Plant Code 100 14249
Termini di conseg EXW SAND IN TAUFER Our Supplier Number 91017854
DUNS Number 428432348

l.ogistic Contact

Michaela Gatterer

Cambio proprieta

Vettore/LSP Vs, trasportatore
401
GKN Articolo Descrizione Quant. sped. Unita
FP B3203 CAP Innenrotor 18768,00 Pz
Articolo cliente 25172005074e GEN Numero ordine 100000822 / 1
Ordine cliente 350004616301 COrder Line / Seg
Lotto 100117989 Commedity Code 84839089
Packages Pos/Package
34 552

788

Returnable Packaging Items
GEN Articoloe Articolo cliente Quantita
800051 2
800052 34
500053 2
900060 34
JRITIUD
KUEHNE+NA
G Wi Yo
ACCETTAZIONE mfg'é Skl 3O QLB
Quantita dichiarata;
Quantits effettiva: ya%')%
Tipa Imballaggio:
Quant:ta imbalii; @
Conformita afle schode d'imbalio;
Data contro!lo.?’@
Ffri'l'la -(2/ ‘23
Q_ , MUEHNE--NAGEL sl
Via dci Cielanibin, snc- 70026 Modugno (BA)
3
Peso totale Peso netto Um. |Number of Pallets | Firma vettore/LSP
318,89 195,00 kg 2 o riserva di
¢ guantita”

Terms and conditicns: https://www.gknpm.com/en/Ut1lities/terms-and-conditionsz/

Sada legalae, ammin., produttiva: GKN SINTER METALS SPA - Via delle Fabbriche 5, I-39031 Brunice (BZ)

Rechts- Verwaltungsasitz/Produktionsstitter GKN SINTER METALS AG - Fabrikstrafie 5, I-39031 Bruneck (BZ)
Steuernr. Bintr.Handelsrzeg. BZ: IT00126210210

Vat-Id, Part.Xiva,Cod.fisc.,Reg.Impr. BZ / MwSt.Nr.
Email: infe.italy@gknpm.com - Internet: www.gknpm.com = PEC: gknsintermetals@legalmail.it
- Tel,: +39 0474 870211, Fax; +39 0474 553045

Capitala sociale / Gesallschaftskapital: 1.031,250,00 1.v.
Sede produttiva: GKN SINTER METALS SPR - Via Verdl 82/84, I-20062 Cernusco s/N (MI} - tel.:+39 02 52%0511 - Fax:+3% 02 9230650

/ v.e.
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Best.-Nr. 13109 - Verkshrs-Verlag J. Fischer - Comeliusstr, 49 - 40215 Disseldorf - Telefon 02 11/991 93-0 - E-Mall

nach giilligem ADR
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. Wwelf = Exemplar fdr Aufiraggeber  blanc = Exempllaie pour S/mmettant  wit = Exemplaar voor lastgevar blanco = Essemplare per commitente white =Copy for orderer hvid = Exemplar for ordregiver

rosa = Exemplar fir Absender , rose = Exemplalre da l'expéditeur tese = Exemplaar voor aIzencIer rosa = Essemplare por mmenta pink = Capy for sender rosa = Exemplar for afsender
hlau = Exemplar [@r Empfé:lger bleu « Exemplaire du destinatalre blay = de blu - por lo blus =Copyforconsignea  blaa = Exemplar for modtager
gelln = Examplar fir Frachifilhrer  vert = Exemplaire du transporeur groen = Examplaar voarvervnerder vorde = Essomplam per transportators  green = Copy for caner griin = Exemplar for befordrer
1 gsggﬁer [Pilarne. Anschrift, Land)
P KN SIRTER METALS S p.A. FRAGRTBREE
V:g delle Fabhbriche, 5 LETIRE DE VOITURE
39031 BRUNICO (BZ)
FILIALE: Dilase Befrderung untariegt trotz elner Ce franspost est soumis, nonobstant
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2 Empiinger (Name, Anschit, Land} 16 Erachifthrer {Name, Anschrift, Land}
Destinatalre (nom, adresse, pays) “fransporieur (nom, adresse, pays)

4604 PT S, PA. Schweitzer GmbH & Co.
/X DE/ CIELARTTIR & Internationale Spedition KG

» Carl-Benz-Strale 23
- Fozg rrosoece DA D - 71634 Ludwigsburg

(7% 4‘/ www.schweitzer-spedition.de
3 Auslieiemngsorl des Gutes 17 Nachfolgende FrachtfOhrer (Name, Ansehsill, Land)
our la livralson de ja marchandise Transporieurs successifs (nom, adresse, pays)
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4 Bl S SRR METAYLS S p A,
Ollen Via delle Fabbriche, 5
Land/Pays 30031 BRUNICO (BZ) 1 8 Vorbehalle und Bemerkungen der Fracht{Uhrer

Résenves et observatlons des iransportaurs
Datum/Pate t‘ﬂ.f!AL]:‘.. Zz OZ, &!:2
5 Belgeiigte Dok

Documeets anjexty2 CAMPO TURES (BZ)

dolvent 8tre remplis par le transporlaur.

Kennzeichen u. Nummem Anzahl der Packsticke 8 Art der Verpachung 9 Gffiz. Bapennung {, d. Befdrderung* 10 Statistiknummer 11 Bn.mo ewicht in kg 1 2 Umfang In m?
Marques et numéns Nombm des colis Mode d'emball il 0 officielle de transport* No. stallstique Polc!s rut, kg Cubage m?

G2 PAUET 9 87274

UN-Nummer Ben. Gelahrzettelmuster-Nr. | Verp-Gruppe Tunnelbeschrinkungscode zu zahlen vom: Absender Wihrun Empiénger
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